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Descripcion

Generalidades

Contactores al vacio 3TM: la nueva generaciéon de contactores

Los contactores al vacio 3TM son aparatos de
maniobra bajo carga electromecanicos monoestables
con un poder limitado de cierre y de corte en corto-
circuito. Pueden usarse con altas frecuencias de
maniobra de hasta un millon de ciclos de eléctricos y
mecdanicos de maniobra y servicio continuo ilimitado,
asi como con frecuencias de maniobra rapidas.

Contactores al vacio 3TM1

i LT A -

3tm.3TM1 Front.png

Parte frontal del contactor (lado de alta tension)

Contactores al vacio 3TM2»

3tm.3TM2 Front.png

Parte frontal del contactor (lado de alta tensién)

*) Bajo consulta

Contactores al vacio 3TM3

Vista lateral del contactor

3tm.3MT3 Front.png

35.3TM3 Back.png

3TM.3TM3 Side.png
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Campos de aplicacion

Los contactores al vacio 3TM son idéneos para la manio-
bra en servicio normal de circuitos de corriente alterna de
cualquier tipo, como:

e Motores trifasicos para funcionamiento en un sentido,
ambos e inversién de giro (categorias de empleo
de AC-1 a AC-4)

e Transformadores

e Condensadores, incluso back-to-back

e Bobinas de reactancia

e Consumidores 6hmicos.

Se utilizan en sistemas de transporte y sistemas de ascen-
sores, estaciones de bombeo, sistemas de climatizacién e
instalaciones de compensacién de potencia reactiva, buques,
aerogeneradores, minas a cielo abierto, zonas de alta inci-
dencia sismica y ferrocarriles y, por lo tanto, estan presentes
en practicamente todos los sectores industriales.

Medio de corte

Los contactores al vacio 3TM utilizan la tecnologia de
conmutacion al vacio, acreditada y perfeccionada a lo lar-
go de mas de 40 afos. Los tubos de maniobra al vacio de
Siemens funcionan de manera constante y fiable a lo largo
de toda su endurancia, sin el mads minimo mantenimiento.

Disefio y funcion
Los contactores al vacio 3TM estan formados por

e una parte de alta tension, con tubos de maniobra al vacio,
conexiones del cliente e indicador de posicién de maniobra

* una parte de baja tension, con actuador magnético y
electrénica de control

* bloques de contactos auxiliares

e opcionalmente, un engatillamiento de cierre, asi como un
desengatillamiento manual (desconexién de emergencia) y
un disparador shunt de apertura.

La parte de alta tensién contiene diversas carcasas de polo
auténomas que alojan los correspondientes tubos de manio-
bra al vacio. Esto permite obtener diferentes distancias entre
centros de polos. Los tubos de maniobra al vacio se accionan
por medio de un actuador magnético que se caracteriza por
un muy bajo poder de retencién con carga permanente.

Los bloques de contactos auxiliares se encuentran en el
exterior, en la parte lateral de la caja del mecanismo, y son
plenamente accesibles. Pueden pedirse por separado un
engatillamiento de cierre mecanico y los correspondientes
modulos de desengatillamiento. El disparo a distancia se
realiza a través de un disparador shunt de apertura electro-
magnético. El desengatillamiento mecanico manual (desco-
nexion de emergencia) esta disponible para distintos senti-
dos de accionamiento.

Motores trifasicos
de media tensién

Transformadores

Bobinas de reactancia

Consumidores
6hmicos

Condensadores

Pequefios generadores

Seccionadores de puesta
a tierra resistivos

HG11-2549 eps HG11-2548b eps HG11-2547b eps

HG11-2550b eps

HG11-2551a eps

o5

Descripcién

Disefio y funcionamiento

yk.tif

HG11_23_02_cm:

Sistemas de transporte
y de ascensores,
compresores,
ventilacién y
calentamiento

Centros de
transformacién,
distribuciones
industriales

Distribuciones industria-
les, reactancias de circui-
to intermedio, sistemas
de compensacion de
potencia reactiva

Resistencias de
calefaccion,
hornos eléctricos

Sistemas de
compensacion de
potencia reactiva,

bancos de condensadores

Aerogeneradores

Sistemas de puesta a
tierra
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Descripcion

Disefio y funcionamiento

Funcién y modo de funcionamiento

La palanca de accionamiento (3) con el centro de rotacion
en A tiene formato angular. Representa la unién cinematica
entre el actuador magnético y el tubo de maniobra al vacio.
Cuando el iman no estd excitado, los resortes de presién de
retencién mantienen la palanca de accionamiento en la posi-
cién de maniobra "DES".

En ese caso, la palanca de accionamiento (3) se encuentra en
su posicion superior, por encima de la calota (4) de la tuerca
de articulacion (5). Asi, los contactos del tubo de maniobra
al vacio (8) quedan separados entre si y se mantienen en la
posicién de maniobra "DES".

Para realizar la conexion, se excita el sistema magnético

(7). Con ello, la armadura magnética (6) fijada a la palanca
de accionamiento (3) es atraida venciendo la fuerza de los
dos resortes de presion de retencidn. Esto libera el tubo de
maniobra al vacio (8), lo que permite a la presiéon atmosfé-
rica exterior presionar el contacto moévil contra el contacto
fijo.

La palanca de accionamiento (3) presiona los resortes de
presién de contacto (9) el uno contra el otro y genera asi una
fuerza de contacto adicional.

La distancia entre la calota (4) y la tuerca de articulacién (5)
en posicion de maniobra "CON" indica el grado de desgaste
dentro del tubo de maniobra al vacio.

Los contactores al vacio 3TM son aptos para conexiéon
a través de cable o embarrado.

La placa base (17) permite el montaje sin tensiones mecdni-
cas por medio de los cuatro taladros para tornillos.

Tensién de alimentacién de mando, devanados de amplio
rango de tension

Los contactores al vacio 3TM pueden controlarse a eleccion
con corriente continua o corriente alterna. La tensién de ali-
mentaciéon de mando debe cumplir los requisitos indicados

en la placa de caracteristicas.

Es posible realizar modificaciones por parte del cliente,
siempre que se cumplan las normas de las instrucciones de
servicio.

Desconexién de seguridad del actuador magnético en caso
de desviacion respecto al tiempo de establecimiento normal

Los contactores al vacio 3TM estan provistos de un circuito
de seguridad que protege las bobinas magnéticas contra
sobrecargas térmicas indebidas en el momento del cierre.
Esto limita hasta cierto punto los retardos inadmisibles y
erréneos durante la operacién de cierre y evita dafios en los
equipos.

Servicio intermitente y maniobra rapida

Los contactores al vacio 3TM son capaces de implementar
frecuencias de maniobra rapidas durante periodos breves.

En el caso de los circuitos con alta carga eléctrica deben
realizarse pausas prolongadas. En ese caso, pdngase en
contacto con su distribuidor habitual.

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021
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Descripcion

Disefio y funcionamiento

Engatillamiento de cierre mecanico (opcional)

Al cerrar el contactor al vacio 3TM se activa el engatillamien-
to de cierre mecanico (18). Al pasar a la posicién de engati-
Ilamiento, se conmuta automaticamente al modo de reten-
cién sin corriente. La apertura se realiza por medio de:

e Desengatillamiento electromagnético (disparo a distancia a
través de disparador shunt de apertura electromagnético)
(19) o

» Desengatillamiento mecanico manual (20).

En caso de modificacion retroactiva con un engatillamiento
de cierre (opcién B en la 10.? posicion de la referencia),
deben pedirse y montarse posteriormente los siguientes
médulos:

e Engatillamiento de cierre mecanico con disparador shunt
de apertura (19)

* Mecanismo de desengatillamiento de accién manual con
barra de presién o de traccion.

Retardo a la conexién y desconexion

Los contactores al vacio 3TM tienen un breve tiempo de
cierre y apertura (ver pagina 31).

Pueden configurarse con un retardo adicional a la conexiény
a la desconexioén, a fin de maniobrar de manera escalonada
respecto a otros contactores o fusibles. Los dos tiempos de
retardo son independientes entre si y se suman al tiempo de
cierre y de apertura.

Posicion de montaje

Los contactores al vacio 3TM pueden montarse en posiciéon
vertical u horizontal:

e en una ubicacion fija,

e para montaje extraible o en un carro.

Altitud de emplazamiento

Los contactores al vacio 3TM pueden usarse en distintas
altitudes de emplazamiento.

De forma estandar, los contactores al vacio 3TM son aptos
para altitudes entre —1250 m y +2000 m sobre el nivel del
mar.

También se ofrece una configuracién apta para altitudes
mayores, de entre 2000 m y 5000 m.

Condiciones adversas

Existe una configuracién especial idénea para solicitaciones
mecanicas especialmente adversas, como actividad sismica o
incidencia excepcional de golpes y vibraciones.

Modos y sentidos de accionamiento:

Desengatillamiento mecdanico
(desconexién de emergencia)

EK\I’

HG11-2906b eps

HG11-2907a eps

HG11-2908a eps

*

Z

Desengatillamiento manual
con barra de presion

(10.% posicion de la referen-
cia MLFB = F con suplemen-
to J67 de la referencia MLFB)

Desengatillamiento manual
con barra de traccién

(10.? posicion de la referen-

cia MLFB = F con suplemen-

to J68 de la referencia MLFB)

Desengatillamiento manual
por medio de disparador
shunt de apertura
(accionamiento por presion)

2909a eps

B
Z

HG11

N

Montaje en pared vertical

W/

%

HG11-2911a eps

Posicién tumbada horizontal

HG11-2919a eps

N

HG11-2910a eps

N

— -

Montaje en pared vertical,
girado 180°

Montaje suspendido

*) Tener en cuenta la distancia respecto a la alta tensién y a los

componentes puestos a tierra.
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Condiciones ambientales

Los contactores al vacio 3TM son aptos para el uso en servicio
normal en las siguientes clases climaticas segun IEC 60721:

Condiciones medioambientales Clase Referencia a
normas

Condiciones medioambientales 3K22 ", IEC60721-3-3

climaticas 3KA24 2)

Condiciones medioambientales  3B1 IEC 60721-3-3

biolégicas

Condiciones medioambientales 3M11 IEC 60721-3-3

mecanicas

Sustancias quimicamente activas C3 3) ISO 9223

Sustancias mecanicamente 3564 IEC 60721-3-3

activas

1) Valor maximo del promedio de 24 horas: +70 °C

2) Hasta —40 °C

3) Sin presencia de niebla salina con condensacién simultdnea
4) Restriccion: piezas aislantes limpias

Rigidez dieléctrica

La rigidez dieléctrica del aislamiento por aire disminuye con
la altitud debido a la menor densidad del aire. Los valores de
tensién soportada asignada de impulso tipo rayo y los valores
de tensién soportada asignada de corta duracién a frecuen-
cia industrial indicados para los contactores al vacio 3TM son
validos hasta una altitud de emplazamiento de 1000 m sobre
el nivel del mar segun IEC 62271-106. A partir de una altitud
de 1000 m se debe corregir el nivel de aislamiento.

Para la seleccién de los equipos rige lo siguiente:
U=UyxK,

Ka = @ mx(H-1000)/8150

U Tensién soportada asignada bajo atmésfera de referencia

U, Tensién soportada asignada exigida para el lugar de emplazamiento
K, Factor de correccién de altitud segtn el grafico de al lado

Ejemplo:

Para una tension soportada asignada de impulso tipo rayo
exigida de 75 kV a 2500 m de altitud se precisa, como
minimo, un nivel de aislamiento de 90 kV bajo atmésfera de
referencia normalizada:

90 kV = 75 kV x e x (2500 - 1000)/8150
~75kVx1,2

Corriente de corta duracién

La corriente de corta duracién es el valor eficaz de corriente
que un contactor al vacio 3TM en posicién de cierre puede
conducir durante un tiempo determinado antes de que se
produzca la respuesta de un dispositivo de protecciéon contra
cortocircuito.

Corrientes conmutadas asignadas en funcién de la
temperatura ambiente

Las corrientes conmutadas asignadas que se indican en el
catalogo son validas para una temperatura ambiente de
+40 °C. Para temperaturas ambiente mds bajas o altas, los
valores varian (ver diagrama).

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021 | 13
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Descripcion

Maniobras

Categorias de empleo

Los contactores al vacio se dividen en distintas categorias de
empleo segun IEC 62271-106. La tabla adyacente muestra
casos de aplicacién tipicos de acuerdo con la categoria de
empleo correspondiente.

Maniobra de motores

Los contactores al vacio 3TM son idéneos para la maniobra
frecuente de motores. Dado que las corrientes de interrup-
cién de los contactores son <3 A, durante la maniobra en
servicio normal de los motores arrancados no se producen
sobretensiones inadmisibles. Sin embargo, en caso de desco-
nexion durante el arranque de motores de alta tensién con
corrientes de arranque <600 A, pueden producirse sobreten-
siones de maniobra. La magnitud de estas sobretensiones
puede reducirse hasta valores no peligrosos con ayuda de
limitadores de sobretension.

Maniobra de transformadores

Al maniobrar corrientes inductivas pueden producirse sobre-
tensiones debido a interrupcion de corriente en la distancia
entre contactos. En los contactores al vacio Siemens, la
corriente de interrupcién es inferior a 3 A, por lo que al des-
conectarse transformadores sin carga no se producen sobre-
tensiones peligrosas.

Proteccion contra sobretensiones mediante limitadores

Las sobretensiones pueden producirse a causa de reencendi-
dos multiples o de interrupcién virtual de corriente, p. €j., al
maniobrar motores bloqueados o motores en arranque. Esto
representa una amenaza para los motores con una corriente
de arranque de maniobra <600 A. Para protegerlos de mane-
ra segura contra sobretensiones, pueden usarse limitadores
de sobretension. Estos dispositivos se colocan preferente-
mente en el compartimento de cables, en paralelo a la termi-
nacion de cables.

Maniobra de condensadores

Los contactores al vacio 3TM pueden desconectar corrien-
tes capacitivas de hasta 315 A hasta una tensién asignada
de 12 kV sin que se produzcan recebados, y, por lo tanto,
tampoco sobretensiones.

Proteccion contra cortocircuito

Los contactores al vacio 3TM no son aptos para la maniobra
de corrientes de cortocircuito. Por ello debe instalarse una

proteccién contra cortocircuitos. La mejor proteccién se ob-
tiene por medio de fusibles ACR o interruptores de potencia.

Categorias de empleo

AC-1

AC-2

AC-3

AC-4

Casos de aplicacion tipicos

Cargas no inductivas
o poco inductivas,
hornos de resistencia

Motores de anillo rozante:
arranque, desconexién

Motores de rotor en jaula:
arranque, desconexién
durante la marcha

Motores de rotor en jaula:
arranque, inversion
de marcha 1), inversion 1,
marcha a golpes 2

1) El frenado a contracorriente o inversion de marcha del motor es el
frenado rapido o la inversién del sentido de rotacién por medio del
intercambio de dos cables de alimentacién con el motor en marcha

2) Se denomina "marcha a golpes" la conexién breve del motor,

Unica o repetida, con el fin de impulsar pequefios movimientos de

maquinas

Esquema de conexiones

@
HG11-2552b eps.

UTjv1|wi
~

g
o
£

Modo de operacién

Maniobra de motores arrancados

Maniobra ocasional de motores
recién arrancados en caso de
falloD

Maniobra frecuente en modo
AC-4 1)

Ejemplos de maniobra para proteccién contra sobretensiones para
motores trifasicos con corriente de arranque <600 A

1) Con limitador de sobretension

1201_20198d

Fusi-
bles
ACR

© Interr.

con
fusi-
bles
ACR

matico

V

‘ ZF‘Consumidor

d contactor al vacio

= Hi

Limitador de
sobretension

Interr. © seccio-
auto- nador

Aparatos de maniobra utilizados
con un contactor al vacio
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Corriente permanente simétrica de cortocircuito —
(valor eficaz)

Ejemplo de coordinacién de una caracteristica de fusible ACR
125 A con una caracteristica de motor

1 Caracteristica del fusible ACR

2 Caracteristica de la protecciéon de sobrecorriente-tiempo
3 Tiempo de arranque del motor

4 Corriente de arranque del motor

1201_20196

Descripcion

Maniobras

Proteccion contra cortocircuito mediante fusibles ACR

Los fusibles ACR limitan la intensidad en caso de corrien-
tes de cortocircuito elevadas, es decir, el fusible limita la
corriente de cortocircuito hasta el valor de la corriente de
corte limitada. A la hora de seleccionar los fusibles debe
tenerse en cuenta el tipo de consumidor, p. ej., motor,
transformador o condensador.

El diagrama adyacente muestra la coordinacién de un fusible
ACR con una proteccién de sobrecorriente-tiempo.

Coordinacion de los componentes del circuito del motor

* La caracteristica corriente-tiempo debe encontrarse a la
derecha de la corriente de arranque el motor (punto A).

* La corriente asignada del cartucho fusible ACR debe ser
superior a la corriente en servicio continuo del motor.

* La corriente que corresponde a la interseccion B entre la
caracteristica del cartucho fusible ACR y la caracteristica de
la proteccién de sobrecorriente-tiempo debe ser superior a la
minima corriente de corte del cartucho fusible ACR.

 Siesto no es posible, debe garantizarse que el aparato de
maniobra desconecte las corrientes de sobrecarga menores
que la minima corriente de corte del cartucho fusible ACR
por medio del dispositivo percutor. Asi se evita la destruccion
del cartucho fusible ACR a causa de una sobrecarga térmica.
* El cartucho fusible ACR seleccionado limita la corriente
permanente simétrica de cortocircuito I, hasta el valor de la
corriente de corte limitada I que puede consultarse en el
diagrama de caracteristicas de limitacién de corriente

(Ip en funcién de I para los cartuchos fusibles ACR de
distintas corrientes asignadas). La maxima corriente de corte
limitada seglin ensayo es I, = 46 kA.

Requisitos

* Debe asegurarse que el contactor al vacio no pueda
abrirse hasta que el fusible haya interrumpido la corriente de
sobrecarga. En caso necesario debe prolongarse el tiempo de
apertura del contactor. Los contactores al vacio 3TM incorpo-
ran un mecanismo de ajuste al efecto. Dicho mecanismo no
existe si se utiliza un engatillamiento de cierre mecéanico. En
tal caso, debe tenerse en cuenta el retardo entre el disparo
del fusible y la sefial de desengatillamiento del operador.

* El mayor desafio para el fusible ACR son las corrientes de
arranque de motor que se generan al conectar motores. No
debe responder ni quedar dafnado de antemano al someterse
a dichas cargas.

El tiempo y la frecuencia de arranque de los motores también
influyen en la solicitacién de los fusibles ACR.

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021 | 15
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Descripcion

Normas y homologacién de tipo

Proteccion contra cortocircuito para
"controladores de clase E2" segin UL 347/CSA C22.2

Para usar los contactores al vacio 3TM como "controladores
de clase E2" se necesitan fusibles de proteccién contra corto-
circuitos. Si se conectan en paralelo dos cartuchos fusibles,
la corriente alterna de cortocircuito se divide entre dos y
para ello se determina la corriente de corte limitada para un
cartucho fusible. Después, este valor debe multiplicarse por
dos para obtener la corriente de corte limitada total, que no
debe rebasar el valor admisible para el contactor al vacio. La
conexién en paralelo debe realizarse de manera que las resis-
tencias sean lo mas similares posible en ambas derivaciones.
Al responder los fusibles, debe desconectarse el contactor al
vacio. Para este fin debe instalarse un dispositivo que sera
accionado por el percutor del cartucho fusible ACR.

Proteccion contra cortocircuito mediante interruptor de
potencia

Los consumidores para los que no se dispone de fusibles
adecuados pueden protegerse por medio de interruptores
de potencia. Debido a que el tiempo de apertura de los inte-
rruptores de potencia es mas largo (normalmente entre 35y
60 ms), la corriente alterna de cortocircuito no debe rebasar
el maximo valor admisible.

Categoria de sobretension

Los contactores al vacio 3TM pueden usarse hasta la catego-
ria de sobretensién Ill.

Si se usan en categorias superiores, deben utilizarse descar-
gadores de sobretension en los circuitos de mando.

Circuito de disparo libre (trip-free)

Los contactos de maniobra de los contactores al vacio 3TM
funcionan en modo de disparo libre. Si se emite una orden
de apertura después de iniciar una maniobra de cierre, los
contactos moviles vuelven a la posicién abierta y perma-
necen alli aunque se mantenga la orden de cierre. Durante
este proceso, los contactos alcanzan brevemente la posicion
cerrada.

Normas

Los contactores al vacio 3TM son conformes a las siguientes
normas:

e |[EC/EN 62271-1
Aparamenta de alta tension.
Parte 1: Especificaciones comunes
* [EC/EN 62271-106
Aparamenta de alta tensién.
Parte 106: Contactores y controladores

* GB/T14808
High voltage alternating current contactors and
contactor-based motor-starters

e UL347, 6th edition
Medium-Voltage AC Contactors, Controllers, and
Control Centers (etiqueta UL adicional disponible por
medio del codigo breve Y47)

e CSA C22.2 253-09, Medium-voltage AC contactors,
controllers, and control centres

* IEC 61000-4-18, EN 61000-6-2, EN 61000-6-4, EN 55011
Compatibilidad electromagnética (CEM)

* DNVGL-CG-0339 Normas de clasificacion y construcciéon
para tecnologia naval.

Homologacién de tipo seglin normativa de rayos X

Los tubos de maniobra al vacio integrados en los aparatos
de maniobra estan provistos de homologacion de tipo como
radiadores de interferencias segun el art. 8 de la normati-

va de rayos X (R6V) alemana y cumplen los requisitos para
radiadores de interferencias segln el anexo 2, n.° 5, de la
ROV actual hasta la tension asignada especificada en el docu-
mento de homologacioén.

Rendimiento en caso de interrupcién o caida de la
tension de alimentacién de mando U,

Los contactores al vacio 3TM cumplen los requisitos de inte-
rrupcién o caida de la tensién dentro de los valores obligato-
rios segun IEC 61000-4-29/08.2000, IEC 61000-4-11.

Contactos opuestos

Los contactores al vacio 3TM estan equipados con contactos
opuestos.

Apertura positiva/accionamiento forzado

Los bloques de contactos auxiliares estan conectados meca-
nicamente con el sistema de accionamiento y se mueven en
los dos sentidos de maniobra (apertura y cierre) de manera
positiva y con accionamiento forzado (aperturalcierre positi-
VOS).

Grado de contaminacion

Los contactores al vacio 3TM cumplen las condiciones del
grado de contaminacién 3.

Grado de proteccion

Los contactores al vacio 3TM cumplen el grado de proteccién
IP43, a excepcidn del circuito principal y los terminales, para
los que se aplica el grado de proteccién IPOO.

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021
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Seleccion de equipos

Estructura de la referencia, ejemplo de configuracion

Estructura de la referencia

Los contactores al vacio 3TM estan formados por una parte
de media tensién y otra de baja tensién. Los datos requeridos

para ello dan lugar a una referencia de 16 posiciones. La parte

de media tension comprende los datos clave eléctricos de los

polos, y la parte de baja tensién, todos los dispositivos auxilia-

res necesarios para el manejo y control del contactor.

Posicion: 1

Referencia:

Parte de media tension

Posiciéon 1 Grupo superior
Equipos

Posicién 2 Grupo principal
Contactores

Posicién 3 Grupo inferior
Contactores al vacio

Posicién 4 Nidmero de polos (fases)

dela5.?ala7.? posicion Equipamiento basico
Versién y caracteristicas asignadas

de la parte de media tensién

Parte de baja tension

Equipamiento secundario
Tensiones de accionamiento,

dela 8.?ala 16.% posicién

2 3 4 5

Codigos breves ()

En las versiones especiales y equipamientos adicionales, la
referencia se amplia con "-Z" y se completa con un cédigo
breve de 3 posiciones. Se puede agregar mas de un codigo
breve de manera acumulativa en cualquier orden después
de la referencia. El suplemento "- Z" solo se incluye una
vez. Si una versién especial o equipamiento adicional no se
encuentra en el catdlogo y, por lo tanto, no se puede pedir
con un cédigo breve, se identifica con Y 9 9 y una indica-
cién en texto explicito. La coordinacion necesaria al respec-
to se efectuard directamente entre el partner de ventas que
corresponda y el departamento de tramitacion de pedidos
de la fabrica de interruptores de Berlin.

Codigos
10 11 12 - 13 14 15 16 breves

6 7 - 8 9
IR TR E LR

equipos auxiliares

Codigos breves (%)
Indicados con "-Z"
Grupos de 3 caracteres detrds de la referencia

Formato:ann

Ejemplo de configuracién

Para facilitar la seleccién de la referencia correcta para el
contactor deseado, en pagina 19 del capitulo "Seleccién de
equipos” se ofrecen tres ejemplos de configuracién.

I E

www.siemens.com/3tm-configurator

Ejemplo para referencia:

Cédigos breves:

En la hoja desplegable ofrecemos una ayuda de con-
figuracion en la que puede introducir la referencia de

su contactor una vez que la haya establecido. También
puede configurar su contactor en nuestro configurador
online y pedirlo directamente a través de Siemens Industry
Mall.

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021
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Ejemplo de configuracién

Para facilitar la seleccién de la referencia correcta para el
contactor al vacio deseado, encontrard a continuacién
tres ejemplos de configuracién.

Seleccion de equipos

Ejemplo de configuracion

Posicién:

Ejemplo de configuracién Referencia
Contactor al vacio 3TM, tripolar

Tensién asignada U, = 7,2 kV (BIL 60 kV/PFWV 20 kV)
Corriente conmutada asignada I, = 450 A

Corriente asignada de corte en cortocircuito Isc = 5 kA
Versién de controlador Estandar

Tensién de accionamiento para sistema magnético 230 V AC
Médulos adicionales engatillamiento de cierre

Distancia entre centros de polos 120 mm

Retardo adicional a la conexién 50 ms

Retardo adicional a la desconexién 65 ms

Tensién de desengatillamiento sin desengatillamiento
Contactos auxiliares 4 NA + 4 NC

12 3 4 5 6 7
P 3TM3ImaE
3T M3
2
3

Codigos
- 8 9 10 11 12 - 13 14 15 16 breves

Seleccion de idioma para placa de caracteristicas e instrucciones de servicio ) Aleman

Inglés
Francés
Espafiol
Portugués
Italiano
Ruso
Polaco
Turco

9=z R L
Ejemplo de referencia con cédigos breves .................... ...

*) Si se afiade el suplemento F20 al hacer el pedido, el certificado de ensayos individuales de la posicién 16. estara en el idioma elegido.

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021
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Seleccion de equipos

Ejemplo de configuracién

Ejemplo de configuracién

Para facilitar la seleccién de la referencia correcta para el
contactor al vacio deseado, encontrara a continuacién
tres ejemplos de configuracién.

Cédigos
Posicion: 6 7 - 10 11 12 - 13 14 15 16 breves

12 3 4 5
Ejemplo de configuracién Referencia: .................... ...
3T M3
E

Contactor al vacio 3TM, tripolar
Tensién asignada U, = 12 kV (BIL 75 kVIPFWV 28 kV)

Corriente conmutada asignada I, = 450 A .

Corriente asignada de corte en cortocircuito Isc = 5 kA . -

Versién de controlador Estandar .

Tension de accionamiento para sistema magnético 110 - 125V DC/ 100 - 120 V AC .

Médulos adicionales engatillamiento de cierre .

Distancia entre centros de polos 150 mm .

Retardo adicional a la conexién 0 ms ..

Retardo adicional a la desconexién 0 ms .

Tensién de desengatillamiento 110 - 125 V DC/100 - 120 V AC .

Contactos auxiliares 6 NA + 6 NC

Seleccion de idioma para placa de caracteristicas e instrucciones de servicio ¥ Aleman .
Inglés .
Francés .
Espafiol .
Portugués .
Italiano .
Ruso .
Polaco .
Turco .

Accesorios Con borne de resorte de traccién incl. conector

Desengatillamiento mecanico con barra de traccién
Ejemplo de referencia con cédigos breves |31 VA 31 4 51 5 [ e o = o [ ol =3 21 B 181 o

*) Si se afade el suplemento F20 al hacer el pedido, el certificado de ensayos individuales de la posicién 16.° estara en el idioma elegido.
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Ejemplo de configuracién

Para facilitar la seleccién de la referencia correcta para el
contactor al vacio deseado, encontrard a continuacién
tres ejemplos de configuracién.

Seleccion de equipos

Ejemplo de configuracion

Posicion:

12 3 45 6 7 - 8 9
P3TMiaEE-mm

Ejemplo de configuracién Referencia
Contactor al vacio 3TM, unipolar

Tension asignada (L-L) U, = 7,2 kV (BIL 60 kVIPFWV 20 kV)
Corriente conmutada asignada I, = 450 A

Corriente asignada de corte en cortocircuito Isc = 5 kA
Version de controlador Estandar

Tensién de accionamiento para sistema magnético 230 V AC
Médulos adicionales engatillamiento de cierre

Distancia entre centros de polos sin

Retardo adicional a la conexién 0 ms

Retardo adicional a la desconexién 0 ms

Tensién de desengatillamiento sin desengatillamiento
Contactos auxiliares 4 NA + 4 NC

Cédigos

10 11 12 - 13 14 15 16 breves

Seleccion de idioma para placa de caracteristicas e instrucciones de servicio ¥ Aleman

Accesorios

Femplo e referenca concodigosbreves 151 I 151 51 S M 1 O A R

Inglés
Francés
Espafiol
Portugués
Italiano
Ruso
Polaco
Turco

IIIIIIII-.

Con borne de resorte de traccion incl. conector
Desengatillamiento mecénico con barra de traccién

*) Si se afiade el suplemento F20 al hacer el pedido, el certificado de ensayos individuales de la posicién 16.7 estara en el idioma elegido.
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Seleccion de equipos

Seleccion de contactores al vacio 3TM3 'y 3TM1

12 3 4 5 6 7 -

7,2 kV

50/60 Hz

Posicién:

Referencia:

415 60 20 450 5 3 T M 1

72 415 60 32 450 5 .........
72 - 60 20 400 5 3T M3 12

72 - 60 20 450 5 .........
72 - 60 32 450 5 3T M3 331 -

Codigos
10 11 12 - 13 14 15 16 breves

m m M ™M < & 8 < n
N N NN N N NN ~N
© © © © © © © © ©
£ £ £ ¢ c € £ ¢ =
oD O Y D oD O O O (=2
MT MT MDD \© T MT MDD \© \©
I8 INCTY BECTH RREH Erl Gy G ey o
o - i e e — -
L v 9 9 v v 9 9 [
> > > > > > > > >

Vélido solo para 3TM3: Seleccione el suplemento Y88
en caso de usar los contactores
al vacio en combinacién con
baterias de condensadores en
paralelo (back-to-back).

12 kV
50/60 Hz

12 6,9 75 28 450 4,5 3T M1 4 3 0 -

12 69 75 42 450 4,5 .........
12 - 75 28 450 5 3 T M3 431 - 1
12 | - 75 42 450 5

Valido solo para 3TM3: Seleccione el suplemento Y88
en caso de usar los contactores
al vacio en combinacién con
baterias de condensadores en
paralelo (back-to-back).

15 kV
50/60 Hz

15 - 75 36 320

4,5 3T M3 6 10 -1
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Posicién 9 Posicion
Tension de accionamiento para sistema magnético Referencia

24 -32VDC
48 - 60V DC
110-125VDC/100 - 120V AC
220 - 250V DC/230 - 240 V AC

12

Seleccién de equipos
Equipamiento secundario 3TM3 y 3TM1

Codigos
3 4 5 6 7 - 8 9101112 - 13 14 15 16 breves 1,2
< ¥ T < n
NN NN ~N
IIII 1 m
Sl & E|E =
oD DY O O (2]
MO MO MO © O
o o o o o
g 3 0 O 9]
> > > > >

.
ENNN
\

Posicion 10
Médulos adicionales engatillamiento de cierre

Sin engatillamiento de cierre (sin modificacion retroactiva),
apertura al retirar la tension (estandar)

Sin engatillamiento de cierre (preparado para modificacion retroactiva),
apertura al retirar la tension (estandar)

Engatillamiento de cierre, apertura por medio de disparador shunt de
apertura

Engatillamiento de cierre, apertura por medio de disparador shunt de
apertura o por accionamiento manual (barra de presién o de traccién)

J67 M
J68 M

1) J67: apertura manual con barra de presion
J68: apertura manual con barra de traccion
Ver figura en pagina 12

Posicion 11
Distancia entre centros de polos

120 mm
150 mm
Sin relevancia (solo 3TM1)

Otras distancias entre centros de polos bajo consulta
Posicién 12

Retardo adicional a la conexion

Sin
50 ms
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Seleccion de equipos
Equipamiento secundario 3TM3 y 3TM1

Posicion 13 Posicion:

Retardo adicional a la desconexion D Referencia:

50+ 10 ms =

- 30+10ms
- 60 =10 ms
- 90+ 10 ms

Codigos
breves

3 4 5 10 11 12 - 13 14 15 16

ver pagina 25

IIII
2
HEER
5

1) Solo posible sin engatillamiento de cierre

Posicién 14
Tension de desengatillamiento

Sin

24 -32VDC
48 - 60V DC
110 =125V DC/100 - 120 V AC
220 - 250V DC/230 - 240 V AC

Posicion 15
Contactos auxiliares

4 NA +4 NC
6 NA + 6 NC (solo para 3TM3)

Posicion 16
Accesorios

Alemén
Inglés
Francés
Espafiol
Portugués
Italiano
Ruso
Polaco
Turco

o8]0 8o for »

*) Si se aflade el suplemento F20 al hacer el pedido, el certificado de ensayos individuales de la posicién 16.7 estara en el idioma elegido.
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Versiones especiales y Posicion:
equipamiento adicional

Placa de caracteristicas adicional, se adjunta suelta

Conector A1/A2 o ET/E2 con borne de resorte de traccion
para la conexion de los cables de mando

Placa de caracteristicas ANSI: 5 kV (60 kV / 20 kV) solo con 3TM
para7,2kv ™"

Placa de caracteristicas ANSI: 7,65 kV (60 kV / 20 kV) solo con 3TM
para 12kv "D

Placa de caracteristicas ANSI: 8,25 kV (75 kV / 20 kV) solo con 3TM
para 12 kv "D

Certificado de ensayos individuales

Certificado de ensayos individuales para el cliente
Aceptacion del cliente

Apertura manual con barra de presion 2

Apertura manual con barra de traccién 2

El producto incluye instrucciones de servicio en inglés

Ajuste de fabrica para altitud de emplazamiento
> +2000 m hasta +5000 m sobre el nivel del mar

Para alto grado de solicitacion, elevada resistencia a vibraciones y choques
Garantia de 24 meses

Garantia de 36 meses

Garantia de 60 meses

Garantia de 84 meses

Marcado UL/CSA 3)

Uso de los contactores al vacio en combinacién con
baterias de condensadores en paralelo (back-to-back) 4

Indicaciones en texto explicito

Seleccion de equipos

Versiones especiales y equipamiento adicional

Cédigos
breves

Referencia: IIIIIIIIIIIIIIIIIIII III

B 0 O
E 3 0
E 3 2
II F2o0
F 2 3

II III
J
II III

R 5 8
IIIII
- Z W7
IIIII
- Z W 7 3
-z va7
- Z Y 8 8

1) Contiene marcado UL/CSA. No es necesario seleccionar ademas el cédigo breve Y47

2) Ver pagina 12
3) 3TM1 y 3TM36 bajo consulta
4) No disponible para 3TM1 ni 3TM2

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021
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Seleccion de equipos

Repuestos y accesorios

Repuestos y accesorios

Las referencias son validas para los contactores que se en-
cuentran actualmente en produccion. Al pedir componentes
montados o repuestos para contactores al vacio ya suminis-
trados, se deben indicar siempre la designacion de tipo,

el nimero de serie y el afio de fabricacién del contactor para
evitar confusiones. Estos datos constan en la placa de caracte-
risticas (pagina 27). Los repuestos solo deberdn ser sustitui-
dos por personal cualificado.

Tubo de maniobra al vacio*)

3TM31

3TM12, 3TM13, 3TM32 y 3TM33
3TM14 y 3TM34

3TM15, 3TM35 y 3TM36

3TM32, 3TM34 con suplemento Y88
3TM33, 3TM35 con suplemento Y88

3TY5 900-0BA1
3TY5 900-0AA0
3TY5 900-0CAO
3TY5 900-0CA1
3TY5 900-0DA0
3TY5 900-0DA1

Bloque de contactos auxiliares

para 3TM3 con 2 NA + 2 NC (sin cableado), izquierda

para 3TM3 con 2 NA + 2 NC (sin cableado), derecha

para 3TM1 con 2 NA + 2 NC (sin cableado), izquierda

para 3TM1 con 2 NA + 2 NC (sin cableado), derecha

para 3TM3 con 3 NA + 3 NC (sin cableado), izquierda

para 3TM3 con 3 NA + 3 NC (sin cableado), derecha

enchufable, para 3TM3 con 2 NA + 2 NC S1.1 (sin cableado), izquierda
enchufable, para 3TM3 con 2 NA + 2 NC S1.2 (sin cableado), derecha
enchufable, para 3TM1 con 2 NA + 2 NC S1.1 (sin cableado), izquierda
enchufable, para 3TM1 con 2 NA + 2 NC S1.2 (sin cableado), derecha
enchufable, para 3TM3 con 3 NA + 3 NC S1.1 (sin cableado), izquierda
enchufable, para 3TM3 con 3 NA + 3 NC S1.2 (sin cableado), derecha

3TY5 901-0AA0
3TY5 901-0ABO
3TY5 901-0AA1
3TY5 901-0AB1
3TY5 901-0BAO
3TY5 901-0BBO
3TY5 901-0DA0
3TY5 901-0DBO
3TY5 901-0DA1
3TY5901-0DB1
3TY5 901-0EAQ
3TY5 901-0EBO

Controlador

24 -60VDC
48 - 60 V AC

110-125VvDC/
100-120VACy
220-250VvDC/
230 - 240V AC

110 - 250 V AC

3TY5 902-0ABO
3TY5 902-0AA0

3TY5 902-0AB1

3TY5 902-0AA1

Disparador shunt de apertura

24V DC

24 -32VDC
30VvDC
48 V DC

48 - 60V DC
60V DC
110V DC
110-125V DC
125V DC
220V DC
250V DC

220 -250VDC
100V AC
110V AC
115V AC
120V AC

100 -120V AC
230V AC
240V AC

230 - 240V AC

Sistema de engatillamiento

3TY5 903-0ABO
3TY5 903-0ATO »
3TY5 903-0AC0O
3TY5 903-0ADO
3TY5 903-0AUO D
3TY5 903-0AEQ
3TY5 903-0AF0
3TY5 903-0AV0 M
3TY5 903-0AG0O
3TY5 903-0AHO
3TY5 903-0AJ0
3TY5 903-0AWO0 »
3TY5 903-0ALO0
3TY5 903-0AMO
3TY5 903-0ANO
3TY5 903-0APO
3TY5903-0AV0 M
3TY5 903-0AQ0
3TY5 903-0AR0
3TY5 903-0AWO0 »

*) No se recomienda sustituir tubos de maniobra al vacio individuales.
1) Utilizable solo a partir del nimero de serie de contactor 3TM/00008509
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Seleccion de equipos

Repuestos, accesorios y placa de caracteristicas

e e e

Sistema de engatillamiento

para modificacién retroactiva Con disparador shunt de apertura 24V DC 3TX5 903-0AB0O
24 -32VDC 3TX5903-0ATO
30vDC 3TX5 903-0ACO
48 V DC 3TX5 903-0ADO
48 - 60V DC 3TX5903-0AU0
60V DC 3TX5 903-0AE0
110V DC 3TX5 903-0AF0
v 3TX5 903-0AVO
125V DC 3TX5 903-0AGO
220V DC 3TX5 903-0AHO
oy 3TX5903-0AW0
250V DC 3TX5 903-0AJ0
100V AC 3TX5 903-0ALO
110V AC 3TX5 903-0AMO
115V AC 3TX5 903-0ANO
120 V AC 3TX5 903-0APO
230 V AC 3TX5 903-0AQ0
240V AC 3TX5 903-0AR0

Apertura manual para sistema
de engatillamiento "

1) Ver pagina 12
Placa de caracteristicas

Con barra de traccién

Con barra de presion

Indicaciones de la placa de caracteristicas

5
5
&
é
SIEMENS . I
b Designacion de tipo
Vacuum contactor T—>b ¢ Clasificacion segun norma IEC
EC 62271-106 - c d Clasificacion segtin norma UL/CSA
T—d e Clasificacion segun otra norma
‘] € f DNV GL
DNV GL ' i g Suplemento de referencia MLFB
3TM... - g h Versiones especiales y equipamiento adicional
; i Namero de producto
S3TM... i ero ae p
Rated voltage Ur Y VS s— k Tension as'9nada Ur
Rated lightning impulse i0 i i i
o g Up R | | Tens!(l)n soportada as!gnada de |mpu|sq tl_po rayo_ U,
Rated short.duration m Tensién soportada asignada a frecuencia industrial Uy
Soetnd St va (R m n Frecuencia asignada f,
Rated frequency Jr | 5060 Hz -l n o Corriente conmutada asignada I, AC1... AC4
Rated operational t i srmi
Aoy operational current | JA JL—0 p Corr!ente termlca I, -
Thermal current T 1A 1 p r Corriente asignada de corte en cortocircuito I
E?J:&:Q‘;ﬁ;?é’ﬁf“ Ise KA . r s Tensién de alimentacién asignada U,
Rated supply voliage M1 | Ua v g t Retardo ad!c!onal a la conexién o
(\dd. clt))sing time delay [ . ms t u Retardo adicional a la desconexion t,
preset an a e
Add. opening time delay | ;) ms u v Ter?smn de desengat|llam|ento u
(preset) w Altitud sobre el nivel del mar
Rel ltage Y1 U - % P 2
A:.easevo = x Solicitacién mecanica
itude o w
above sea level y Peso
Mech. stress - X . .z
Weight Tkg y z Fecha de fabricacion (MMAA)
Manufacturing date - z
Made in Germany

3TX5 904-0AA0

3TX5 904-0AA1

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021

27






Datos técnicos

indice

indice
Datos técnicos

Datos eléctricos, dimensiones y pesos
Parte de media tension
Parte de baja tension

Contactos auxiliares

Planos de dimensiones
Planos de dimensiones para 3TM3
Planos de dimensiones para 3TM1, unipolar

Dimensiones y pesos de transporte

vk.jpg

£
S
o
Y
o
%}
<
o=

Aerogeneradores

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021 | 29




Datos técnicos

Datos eléctricos, dimensiones y pesos

Parte de media tensién

3TM31.. 50-60 4 1200 0,25 mill. 0,25 mill. 20-25 S_A7E_142_01900_xxx

7,2 - 5060 450 450 4,5 3,6 5 8 10 315 C2 1200 1mil O,5mil. 60 60 20 20 20-25 S_A7E_142_01900_xxx
3TM33... 7,2 - 50-60 450 450 45 3,6 5 8 10 315 C2 1200 1mill. 05mil 60 60 32 32 20-25 S_A7E_142_01900_xxx

12 - 50-60 450 450 45 3,6 5 8 10 315 C2 1200 1mill. 05mil 75 75 28 28 20-25 S_A7E_142_01900_xxx
3TM35... 12 - 50-60 450 450 4,5 3,6 5 8 10 315 C2 1200 1mill. 05mil 75 75 42 42 20-25 S_A7E_142_01900_xxx
- 15 - 50-60 320 320 3,2 2,56 45 8 10 315 C2 600 Tmill. 0,5mill. 75 75 20 20 20-25 S_A7E_142_01900_xxx
3TM12... 7,2 4,15 50-60 450 450 4,5 3,6 5 8 - - - 600 0,1 mill. 0,7mill. 60 60 20 20 16 S_A7E_142_01900_xxx
- 7,2 4,15 50-60 450 450 45 3,6 5 8 = = | = 600 0,1 mill. 0,1mill. 60 60 32 32 16 S_A7E_142_01900_xxx
3TM14... 12 6,9 50-60 450 450 4,5 3,6 45 8 - - - 600 O0,1mill. 0,1mill. 75 75 28 28 16 S_A7E_142_01900_xxx

12 6,9 50-60 450 450 4,5 3,6 45 8 = = | = 600 0,1 mill. 0,1mill. 75 75 42 42 16 S_A7E_142_01900_xxx

1) Con corrientes de corta duracién >1 s, consultar diagrama en la pagina 13
2) Dependiente del equipamiento elegido
3)S_A7E_142_01900_xxx con  xxx = 001: sin sistema de engatillamiento ni de desengatillamiento, distancia entre centros de polos 120 mm, 4 NA + 4 NC
tripolar xxx = 002: con sistema de engatillamiento y de desengatillamiento, distancia entre centros de polos 120 mm, 4 NA + 4 NC
xxx = 011: sin sistema de engatillamiento ni de desengatillamiento, distancia entre centros de polos 150 mm, 4 NA + 4 NC
xxx = 012: con sistema de engatillamiento y de desengatillamiento, distancia entre centros de polos 150 mm, 4 NA + 4 NC
xxx = 301: sin sistema de engatillamiento ni de desengatillamiento, distancia entre centros de polos 120 mm, 6 NA + 6 NC
xxx = 301: con sistema de engatillamiento y de desengatillamiento, distancia entre centros de polos 120 mm, 6 NA + 6 NC
xxx = 311: sin sistema de engatillamiento ni de desengatillamiento, distancia entre centros de polos 150 mm, 6 NA + 6 NC
xxx = 312: con sistema de engatillamiento y de desengatillamiento, distancia entre centros de polos 150 mm, 6 NA + 6 NC

unipolar xxx = 003: sin sistema de engatillamiento ni de desengatillamiento, sin distancia entre centros de polos, 4 NA + 4 NC
xxx = 004: con sistema de engatillamiento y de desengatillamiento, sin distancia entre centros de polos, 4 NA + 4 NC
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Datos técnicos

Datos eléctricos, dimensiones y pesos

Parte de baja tensién

20-401/
3TM31.. 10-20 0,85 - U, 40-702 40 - 60 30-50 50-701/ 25-45 200.000
80 - 1003
20-40/
10-20 0,85-1,1U, 40-702 40 - 60 100 30-50 50-701/ 25-45 200.000 60
80 - 1003
20-40/
3TM33... 10-20 0,85-1,1U, 40-702 40 - 60 100 30-50 50-70/ 25-45 200.000 60
80 - 1003
20-401/
10-20 085-1,1U, 40-702 40 - 60 100 30-50 50-701/ 25-45 200.000 60
80 -1003
20-401/
3TM35... 10-20 085-1,1U, 40-702 40 - 60 100 30-50 50-701/ 25-45 200.000 60
80 - 1003
20-401/

10-20 0,85-1,1U, 40-702 40 - 60 100 30-50 50-701/ 25-45 200.000 60
80 -1003
50+100
40 - 60
50+ 100
40 - 60
50+ 100
40 - 60

50+100
40 - 60

3TM12... 10 -20 0,85-1,1U, 40-702 40 - 60 100 65 -85 25-45 100.000 60

10-20 0,85-1,1U, 40-702 40 - 60 100 65 -85 25-45 100.000 60

3TM14... 10-20 085-11U, 40-702 40 - 60 100 65 - 85 25-45 100.000 60

10-20 085-1,1U, 40-702 40 - 60 100 65 -85 25-45 100.000 60

1) Para 1,00 U,
2) Para 24 Vy 48V, el tiempo de establecimiento oscila entre 60y 120 ms
3) Entre 24 Vy 60 V se aplican 40 - 60 ms
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Datos técnicos

Datos eléctricos, dimensiones y pesos

10 10 6 6 6 3 6 2 1 0,3

Contactos auxiliares

4 NA +4 NC

3TM31. fNATANC g }

FNATANC 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0,3

FNATANC 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0,3
-gm:gmg 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0.3
3TM35..  GaAleNe 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0.3
-guﬁigmg 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0.3
3TM12...  4NA+4NC 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0,3
-4NA+4NC 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0.3
3TM14... 4NA+4NC 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0.3

4NA+4NC 10 10 10 6 6 6 3 6 2 1 0,3

Con virola de cable 2x (0,5 -1,5)
Para conexiones AWG 2x (20 - 14)
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Planos de dimensiones

Planos de dimensiones para 3TM3
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@ Apertura manual con barra de presién (J67)
@ Apertura manual con barra de traccién (J68)
(3) Apertura por medio de disparador shunt de apertura
Dimensiones contactor al vacio 3TM3, con contactos auxiliares 4 NA/4 NC
Distancia ISR Anchura con . Dimensiones Conexiones Corriente
entre centros  Altura Profundidad A Peso .
entre bornes de polos 4 NA + 4 NC de montaje bornes asignada
Nivel de tension kV oL .
3 polos Conexién
C B D E F1 F2 roscada
mm mm mm mm mm mm  mm kg A
7,2kV-15kV 3TM3 210 120 310 342 280 256 250 M10 aprox. 20 - 22 320 - 450
7,2kV-15kV 3TM3 210 150 310 410 280 256 250 M10 aprox. 23 - 25 320 - 450
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Datos técnicos

Planos de dimensiones

Dimensiones contactor al vacio 3TM1, con contactos auxiliares 4 NA/4 NC
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Datos técnicos

Dimensiones y pesos de transporte

Transporte en camion, tren, avién o barco

Cartén con piso de madera 1 600 x 500 x 500 0,150 1 600 x 500 x 500 0,150

2 920 x 640 x 780 0,459 2 920 x 640 x 780 0,459

4-8 1120 x 820 x 1130 1,038 4-8 1120 x 820 x 1130 1,038
1 35 1 26
2 70 2 52
3 105 3 78
4 125 4 89
5 150 5 105
6 175 6 121
7 200 7 137
8 225 8 153
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Contactores al vacio 3TL71
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2.1
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2.1

Descripcién

Generalidades

Contactores al vacio 3TL71

Los contactores al vacio 3TL son contactores tripolares
con mecanismo de funcionamiento electromagnético
para instalaciones de media tensién. Se trata de aparatos
de maniobra bajo carga con un poder limitado de cierre y

Contactores al vacio 3TL71: la solucién delgada

En los contactores 3TL71, los modulos de la parte de baja
tensién y de la parte de media tensién estan superpuestos.
Esto hace posible su forma constructiva delgada, que facilita
el montaje en los mas diversos marcos de celdas y bastidores.

de corte en cortocircuito para el uso con altas frecuencias
de maniobra de hasta 0,5 millones de ciclos de maniobras
eléctricas o 1 millén de ciclos de maniobras mecanicas.

R-HG11-119 eps

71x.jpg
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Campo de aplicacién

Los contactores al vacio son idéneos para la maniobra en
servicio normal de consumidores de corriente alterna.

Los contactores se utilizan en sistemas de transporte y
sistemas de ascensores, estaciones de bombeo, sistemas de
climatizacion e instalaciones de compensacién de potencia
reactiva, y por lo tanto estan presentes en practicamente
todos los sectores industriales.

Medio de corte

La tecnologia de vacio de los tubos integrados de maniobra
al vacio, probada y madurada desde hace mas de 40 afios se
utiliza como principio de extincion del arco.

Disefio

Los contactores al vacio 3TL constan de una parte de media
tensién y otra de baja tension. Los tubos de maniobra

al vacio y los terminales de conductor principal forman la
parte de media tensién. Los componentes necesarios para
la maniobra de los tubos al vacio, como el mecanismo de
funcionamiento, el engatillamiento de cierre y la activacién,

forman la parte de baja tensién. Los moédulos se disponen
superpuestos.

Modo de funcionamiento

Los tubos del contactor 3TL71 se accionan a través de una
uniéon mecanica lineal (7). Gracias al uso de una bobina
doble especial, el mecanismo de funcionamiento magnético
esta dimensionado para la operacién de cierre y retencién.

Posicién de montaje

A diferencia del 3TM, el 3TL71 solo se puede montar en
posicién vertical.

Adaptacion a la altitud de emplazamiento

En el caso del 3TL71, la altitud de emplazamiento se
selecciona directamente en la estructura de la referencia
MLFB en la 14.? posicion de la referencia. La altitud de
emplazamiento estandar abarca de -50 m a +1250 m.

Parte de

Parte de

Disefio y funcionamiento

Descripcion

=

[N~

HG11-2627a eps

Contactor al vacio 3TL71

[[] IEI] [l

HG11-2631 eps

Disefio del contactor al vacio 3TL71
(vista frontal)
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Vista lateral del 3TL71
desde la izquierda
(seccion)

Leyenda

Semicarcasa del polo
Tubo de maniobra al vacio
Parte del mecanismo
Conector auxiliar
Terminal de conductor
principal superior

Terminal de conductor
principal inferior

Unién mecanica entre la
parte de media tensién y
la de baja tensién

Eje de accionamiento
Bloque de contactos
auxiliares

Sistema magnético
(bobina magnética)
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2.1

Descripcién

Maniobras

Categorias de empleo

En IEC 62271-106, los contactores de potencia se dividen en
varias categorias de empleo. Conforme a estas categorias de
empleo, los contactores al vacio 3TL estan dimensionados
para diversos consumidores eléctricos y condiciones de ser-
vicio. La tabla adyacente muestra casos de aplicacion tipicos
de acuerdo con la categoria de empleo correspondiente.

Ejemplos de aplicacién

Los contactores al vacio 3TL son contactores tripolares con
mecanismo de funcionamiento electromagnético para insta-
laciones de media tension. Se trata de aparatos de maniobra
bajo carga con un poder limitado de cierre y de corte en
cortocircuito, que se usan en aplicaciones de alta frecuencia
de maniobra (>10.000 ciclos de maniobra).

Los contactores al vacio son idéneos para la maniobra en ser-
vicio normal de consumidores de corriente alterna en instala-
ciones interiores, y pueden usarse, p. €j., para las siguientes
maniobras:

 arranque de motores trifasicos

¢ frenado a contracorriente o inversion del sentido de
rotacion de motores

maniobra de motores trifasicos en modo AC-3 y AC-4

maniobra de transformadores
maniobra de bobinas de reactancia

maniobra de consumidores 6hmicos como, p. €j., hornos
eléctricos

e maniobra de condensadores

En el caso de las combinaciones de contactores de inversion
(modo inversor de sentido), si se utilizan fusibles ACR para la
proteccién contra cortocircuitos, se necesita solo un contac-
tor para cada sentido de rotacion.

AC-1 Cargas no inductivas
o poco inductivas,
hornos de resistencia

AC-2 Motores de anillo rozante:
arranque, desconexion
AC-3 Motores de rotor en jaula:

arranque, desconexiéon
durante la marcha

AC-4 Motores de rotor en jaula:
arranque, inversion
de marcha M, inversion 1,
marcha a golpes 2

1) El frenado a contracorriente o inversiéon de marcha del motor es el
frenado répido o la inversidon del sentido de rotaciéon por medio del
intercambio de dos cables de alimentacién con el motor en marcha

2) Se denomina "marcha a golpes" la conexién breve del motor,

Unica o repetida, con el fin de impulsar pequefios movimientos de
méquinas

Sistemas de transporte
y de ascensores,
compresores,
ventilacién y
calentamiento

Motores trifasicos
de media tensién

@_/Q_
HG11-2547b eps

Centros de
transformacion,
distribuciones
industriales

Transformadores

_Q)_/o_
HG11-2548b eps

Distribuciones
industriales, reactancias
de circuito intermedio,
instalaciones de
compensacion de
potencia reactiva

Resistencias de
calefaccion,
hornos eléctricos

Bobinas de reactancia

a

HG11-2549a eps

Consumidores
6hmicos

o

HG11-2550b eps

S

Sistemas de
compensacién de
potencia reactiva,
bancos de

i
T condensadores

Condensadores

HG11-2551a eps
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Esquema de conexiones Modo de operacién

Maniobra de motores
arrancados

6}
HG11-2552b eps

Maniobra ocasional de
motores recién
arrancados en caso de falloh

w
G/
1
HG11-2553b eps

Maniobra frecuente en
modo AC-4 D

ut]vi fwi
Zn

Ejemplos de maniobra para proteccién contra sobretensiones para
motores trifasicos con corriente de arranque <600 A

1) Con limitador de sobretension

HG11-2553b eps

© © Interr.
Fusi- Interr. © seccio-
bles auto- nador
ACR matico con
fusi-
bles
ACR

{ contactor al vacio

) || Limitador de
sobretension

201_20198d

Consumidor

Aparatos de maniobra utilizados con un contactor al vacio

Descripcion

Maniobras

Maniobra de motores

Los contactores al vacio 3TL son idéneos para la maniobra
frecuente de motores. Dado que las corrientes de interrup-
cién de los contactores son <3 A, durante la maniobra en
servicio normal de los motores arrancados no se producen
sobretensiones inadmisibles. Sin embargo, en caso de desco-
nexion durante el arranque de motores de alta tensién con
corrientes de arranque <600 A, pueden producirse sobreten-
siones de maniobra. La magnitud de estas sobretensiones
puede reducirse hasta valores no peligrosos con ayuda de
limitadores de sobretension.

Maniobra de transformadores

Al maniobrar corrientes inductivas pueden producirse sobre-
tensiones debido a interrupcion de corriente en la distancia
entre contactos. En los contactores al vacio Siemens, la
corriente de interrupcién es inferior a 3 A, por lo que al des-
conectarse transformadores sin carga no se producen sobre-
tensiones peligrosas.

Maniobra de condensadores

Los contactores al vacio 3TL pueden desconectar corrientes
capacitivas de hasta 400 A hasta una tensién asignada de
24 kV sin que se produzcan recebados, y, por lo tanto,
tampoco sobretensiones.

Proteccion contra sobretensiones mediante limitadores

Las sobretensiones pueden producirse a causa de reencendi-
dos multiples o de interrupcién virtual de corriente, p. €j., al
maniobrar motores bloqueados o motores en arranque. Esto
representa una amenaza para los motores con una corriente
de arranque de maniobra <600 A. Para protegerlos de mane-
ra segura contra sobretensiones, pueden usarse limitadores
de sobretensién 3EF. Estos dispositivos se colocan preferen-
temente en el compartimento de cables, en paralelo a la
terminacion de cables. Los limitadores de sobretensién estan
compuestos por resistores de descarga no lineales (varistores
de 6xido metélico SIOV) y explosores conectados en serie
con ellos. Al realizar el montaje hay que asegurarse de que el
limitador de sobretension pueda conectarse de manera
flexible por un lado por motivos mecéanicos.

Proteccion contra cortocircuito

Los contactores al vacio 3TL no son aptos para la maniobra
de corrientes de cortocircuito. Por ello es imprescindible
instalar una proteccién contra cortocircuitos. La mejor pro-
teccion se obtiene por medio de fusibles ACR, pero también
pueden usarse interruptores de potencia.
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Descripcion

Maniobras

Proteccion contra cortocircuito por medio de fusibles ACR

Los fusibles ACR limitan la intensidad en caso de corrientes
de cortocircuito elevadas, es decir, el fusible limita la
corriente de cortocircuito hasta el valor de la corriente de
corte limitada. A la hora de seleccionar los fusibles debe te-
nerse en cuenta el tipo de consumidor, p. ej., motor,
transformador o condensador.

El diagrama adyacente muestra la coordinacién de un fusible
ACR con una proteccién de sobrecorriente-tiempo.

Coordinacion de los componentes del circuito del motor:

* La caracteristica corriente-tiempo debe encontrarse a la
derecha de la corriente de arranque el motor (punto A).

* La corriente asignada del cartucho fusible ACR debe ser
superior a la corriente en servicio continuo del motor.

 La corriente que corresponde a la interseccion B entre la
caracteristica del cartucho fusible ACRy la caracteristica de
la proteccién de sobrecorriente-tiempo debe ser superior a la
minima corriente de corte del cartucho fusible ACR.

e Siesto no es posible, debe garantizarse que el aparato de
maniobra desconecte las corrientes de sobrecarga menores
que la minima corriente de corte del cartucho fusible ACR
por medio del dispositivo percutor. Asi se evita la destruccién
del cartucho fusible ACR a causa de una sobrecarga térmica.
e El cartucho fusible ACR seleccionado limita la corriente
permanente simétrica de cortocircuito I, hasta el valor de la
corriente de corte limitada I que puede consultarse en el
diagrama de caracteristicas de limitacion de corriente

(Ip en funcién de I para los cartuchos fusibles ACR de dis-
tintas corrientes asignadas). La maxima corriente de corte
limitada admisible es I; = 50 kA, aunque solo a 7,2 kV.

Requisitos

¢ La corriente de corte limitada I, no debe superar los 50 kA

a7,2kv.

e En caso de alimentacién de baja tensién a través de un

transformador de control, las corrientes de cortocircuito que

superen la capacidad de maniobra limite deben cortarse en

un plazo maximo de 80 ms. Este requisito no se aplica si

— se dispone de un engatillamiento mecanico o

— se han prolongado los tiempos de apertura de modo que,
en el rango de corriente mencionado, el contactor no pue-
da abrirse hasta que el fusible haya cortado la corriente.

e El mayor desafio para el fusible ACR son las corrientes de
arranque de motor que se generan al conectar motores. No
debe responder ni quedar dafiado de antemano al someterse
a dichas cargas.

e El tiempo y la frecuencia de arranque de los motores tam-
bién influyen en la solicitacién de los fusibles ACR.
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Corriente permanente simétrica de cortocircuito —
(valor eficaz)

Ejemplo de coordinacion de una caracteristica de fusible ACR
125 A con una caracteristica de motor

1 Caracteristica del fusible ACR

2 Caracteristica de la proteccién de sobrecorriente-tiempo
3 Tiempo de arranque del motor

4 Corriente de arranque del motor

1201_20196
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Proteccion contra cortocircuito

Para usar los contactores al vacio 3TL71 se necesitan fusibles
de proteccién contra cortocircuitos. Si se conectan en parale-
lo dos cartuchos fusibles, la corriente alterna de cortocircuito
se divide entre dos y para ello se determina la corriente de
corte limitada para un cartucho fusible. Después, este valor
debe multiplicarse por dos para obtener la corriente de corte
limitada total, que no debe rebasar el valor admisible para el
contactor al vacio. La conexion en paralelo debe realizarse
de manera que las resistencias sean lo mas similares posible
en ambas derivaciones. Al responder los fusibles, debe des-
conectarse el contactor al vacio. Para este fin debe instalarse
un dispositivo que sera accionado por el percutor del cartu-
cho fusible ACR.

Vigilancia de fusibles

Para evitar que, al responder un fusible, una carga trifasica
(p. €j., un motor) se alimente con solo dos fases, las bases de
fusible pueden suministrarse con un indicador de disparo

de fusible. Este indicador de disparo de fusible puede usarse
para conectar una sefial de alarma o para desconectar el con-
tactor al vacio.

Proteccion contra cortocircuito por medio de interruptor
de potencia

Los consumidores para los que no se dispone de fusibles
adecuados pueden protegerse por medio de interruptores de
potencia. Debido al tiempo de apertura mas largo de los inte-
rruptores de potencia (méax. admisible 120 ms), la corriente
alterna de cortocircuito no debe rebasar el maximo valor ad-
misible. A causa del tiempo de apertura mas largo, después
de conducir la maxima corriente alterna de cortocircuito
admisible, los tubos de maniobra al vacio deben sustituirse
inmediatamente, ya que su endurancia queda seriamente
afectada.

Proteccion de sobrecarga

Para la proteccién contra sobrecarga de los motores de alta
tensién, pueden usarse relés de sobreintensidad con retardo
térmico dotados de transformadores de corriente adecuados.

Circuito de disparo libre (trip-free)

Todos los contactos de maniobra de los contactores al vacio
funcionan en modo de disparo libre. El comando "DES"
interrumpe la orden "CON", es decir, el momento de la orden
"DES" determina si los contactos se cierran o no.

Descripcion

Maniobras, normas y homologaciones

Normas

Los contactores al vacio 3TL71 estan ejecutados en disefio
abierto, con grado de proteccion IPOO segin EN 60529 e
IEC 60529. Son conformes a la norma para contactores de
corriente alterna de alta tension:

* [EC62271-106

Los contactores al vacio 3TL71 siguen también la norma
IEC 62271-100.

Ensayos

Disponemos de laboratorios de ensayo acreditados propios
para el desarrollo y el ensayo de tipo de aparatos de manio-
bra de gran potencia seguin las normas relevantes:

 Laboratorios de ensayo con alta capacidad de ensayo
eléctrica

* Laboratorios de ensayo para la verificaciéon de

— la funciéon mecanica

- la fiabilidad

— larigidez dieléctrica

— el calentamiento

— la resistencia climatica

Para obtener resultados seguros se llevan a cabo exhaustivas

series de pruebas para los ensayos de tipo previstos en las
normas.
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Descripcion

Condiciones ambientales y rigidez dieléctrica

Condiciones ambientales

Los contactores al vacio estan disefiados para las condiciones +70°C
de servicio normales definidas en las normas. 158 °F , S
4 4
En las condiciones ambientales descritas puede producirse 40°C
condensacién en ocasiones. Los contactores al vacio son -40 °F
aptos para el uso en las siguientes clases climaticas segun
IEC 60721: 95 %
Condiciones medioambientales Clase Referencia 0/
a normas Y Yl
Condiciones medioambientales  3K22 ", |EC 60721-3-3 5% /\l\
climaticas 3KA24 2 )
Condiciones medioambientales ~ 3B1 IEC 60721-3-3
bioldgicas
Condiciones medioambientales  3M11 IEC 60721-3-3 )
P Valor de temperatura  Para contactor al vacio
mecanicas
Sustancias quimicamente c33 ISO 9223 3TL71
activas Valor maximo +55 °C
Sustancias mecanicamente 3564 IEC 60721-3-3 Valor méximo del +50°C
activas promedio de 24 horas

Valor minimo -40°C

1) Valor maximo del promedio de 24 horas: +70 °C

2) Hasta —40 °C

3) Sin presencia de niebla salina con condensaciéon simultanea
4) Restriccién: piezas aislantes limpias

1,50

Rigidez dieléctrica T

©
La rigidez dieléctrica del aislamiento por aire disminuye con 140 /
la altitud debido a la menor densidad del aire. Los valores 2 /
de tensién soportada asignada de impulso tipo rayo y los § 130 /
valores de tensién soportada asignada de corta duracién a s 4
frecuencia industrial indicados en el capitulo "Datos técnicos" 3
son validos hasta una altitud de emplazamiento de 1000 m § 1,20
sobre el nivel del mar segun IEC 62271-1. A partir de una 2
altitud de 1000 m se debe corregir el nivel de aislamiento 8 110 /|
segun el grafico que se muestra junto a estas lineas. ,_(,_té ' / §
La caracteristica representada es valida para ambas tensiones 100 ;‘
soportadas asignadas. 1000 1500 2000 2500 3000 3500 m 4000
Para la seleccién de los equipos rige lo siguiente: Altitud de emplazamiento H—-

U= UyxK,
U Tension soportada asignada bajo atmoésfera de referencia
U, Tensién soportada asignada exigida para el lugar de emplazamiento

K, Factor de correccién de altitud seguin el grafico de al lado Caracteristica de tiempo de cargalcorriente

de corta duracion

9
kA
8

Ejemplo
Para una tensién soportada asignada de impulso tipo rayo exi-
gida de 60 kV a 2500 m de altitud se necesita, como minimo,

c—
. . . . ! . S
un nivel de aislamiento de 72 kV bajo atmoésfera de referencia: ge 7 \
= —
72 kV=60kVx 1,2 ©°5
= N
8= \
. .. g 5 ~
Corriente de corta duracion 2 .
. ., . . g 4 8
La corriente de corta duracién es el valor eficaz de corriente % g
que un contactor al vacio 3TM en posicién de cierre puede ® & i 3 5 : 5 - Bg

conducir durante un tiempo determinado antes de que se Tiempo de carga —»
produzca la respuesta de un dispositivo de proteccion contra
cortocircuito.
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Seleccion de equipos

Estructura de la referencia, ejemplo de configuracion

Estructura de la referencia

Los contactores al vacio estan formados por una parte de
media tensién y otra de baja tensién. Los datos requeridos
para ello dan lugar a una referencia de entre 12y 14 posi-
ciones. La parte de media tensién comprende los datos clave
eléctricos de los polos, y la parte de baja tension, todos los
dispositivos auxiliares necesarios para el manejo y control del
contactor.

Codigos breves

Las opciones de equipamiento individuales se especifican
con un cédigo breve de 3 caracteres. Se puede afadir mas de
un cédigo breve en cualquier orden después de la referencia.

Posicion:

Referencia:

Parte de media tension

Posicion 1 Grupo superior
Equipos

Posicion 2 Grupo principal
Contactores

Posicién 3 Grupo inferior

Contactores al vacio

dela4.?ala 6.? posicion Equipamiento bésico

Version y caracteristicas asignadas
de la parte de media tensién
Parte de baja tensién

dela7.?ala 14.% posicion 1 Equipamiento secundario

Tensiones de accionamiento,

equipos auxiliares

Codigos breves

Grupos de 3 caracteres detrds de la referencia
Formato:ana

Versiones especiales (%)

Iniciadas con "-Z"
Grupos de 3 caracteres detras de la referencia
Formato:ann

1) Desviacion en la distribucién para los
distintos contactores

Ejemplo de configuracién

Para facilitar la seleccién de la referencia correcta para el con-
tactor deseado, en cada pagina del capitulo "Seleccién de equi-
pos" se ofrece un ejemplo de configuracién. Este ejemplo es
progresivo, de modo que al final de cada seleccion de equipos
de un grupo de productos (pagina 51) se muestra un contac-
tor completamente configurado como ejemplo.

Ejemplo para referencia:
Cédigos breves:

Versiones especiales ()

En las versiones especiales, la referencia se amplia con una

"- Z" sequida de un cédigo breve descriptivo. El suplemento
"-Z" solo se incluye una vez aunque existan varias versiones
especiales. Si una versién especial no se encuentra en el ca-
talogoy, por lo tanto, no se puede pedir con el cédigo breve,
se identificard con Y 9 9 previa consulta con Siemens. La
coordinacion necesaria al respecto se efectuara directamente
entre el partner de ventas que corresponda y el departamen-
to de tramitacion de pedidos de la fabrica de interruptores de
Berlin.

Codigos
10 11 12 - 13 14 breves

12 3 4 5 6 7 - 8 9
TlLEsEs-sEEEE-@8-x B@@
\

En la hoja desplegable ofrecemos una ayuda de confi-
guracién en la que puede introducir la referencia de su
contactor una vez que la haya establecido.
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Seleccion de equipos
Seleccion 3TL71

Codigos
24 kV 10 11 12 - 13 14 breves

Posicion: 1 2 3 4 5 6 7 - 8 9
| IIIReeenca ||||||||||||...... .-.
24 125 95 50 800 2
4 NA + 4 NC disponibles en la instalaciéon del cliente con conector de 24 polos 5

3T L 71
Posicién 7
8 NA + 8 NC disponibles en la instalacion del cliente con conector de 64 polos

ver pagina 50
ver pagina 50
ver pagina 50
ver pagina 51

Bloque de contactos auxiliares

Posiciones 8/9/10/11
Modo de accionamiento y tension de accionamiento
para bobina magnética

110V DC 0 B F 4
120V - 125V DC EEEEEREREEER
220V DC 0B M4

110VAC  50/60 Hz BEEEEEEEEEEEE

120V AC 50/60 Hz 0 A K 2
230V AC 50/60 Hz

Otras tensiones auxiliares bajo consulta

Ejemplo de configuracién

Contactor al vacio 3TL71

Tensién asignada U, = 24 kV

Tension soportada asignada de impulso tipo rayo Uy tiera) = 125 kV

Tension soportada asignada de impulso tipo rayo U, istancia entre contactos abierta) = 95 KV
Tensién soportada asignada de corta duracién a frecuencia industrial Uy = 50 kV
Corriente asignada en servicio continuo I, = 800 A

Bloque de contactos auxiliares 8 NA + 8 NC

Modo de accionamiento: accionamiento por corriente alterna para bobina magnética
Tensién de accionamiento 110 V AC para bobina magnética

Ejemplo para referencia: .

Codigos breves: - [111 [ [0 0 e
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Seleccion de equipos
Seleccion 3TL71

Codigos
- 8 9 1011 12 - 13 14 breves

IIIIIIIIIII LELI
0

Posicion 12 Posicion:
Idioma de las instrucciones de servicio

17 2 3 4 5 6 7

Referencia:

ver pagina 51

Aleméan/inglés

Posicién 13
Tipo constructivo

Version estandar/industrial (tubos verticales)
Versién con placa aislante (tubos verticales)
Posicion 14

Altitud de emplazamiento

Altitud de emplazamiento -50ma+1250 m A
Altitud de emplazamiento  +1250 m a +2500 m ....
Altitud de emplazamiento  +2500 m a +4000 m D

Altitud de emplazamiento  +4000 m a +5000 m

Ejemplo de configuraciéon

Contactor al vacio 3TL71 ....

(U, =24kv, Up(a tierra) = 125 kv, Up (distancia entre contactos abierta) = 95 kv,

Uy =50 kV, I, = 800 A) 128 -0AG 2
Idioma de las instrucciones de servicio: aleman/inglés

Tipo constructivo: versién con placa aislante (tubos verticales)

Altitud de emplazamiento 0 — 1250 m

Ejemplo para referencia: Bl [ HZ MR BEERERG=EA - 0
Codigos breves: (1 [ [ 0 0 e e
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Seleccion de equipos
Seleccion 3TL71

Codigos
Equipamiento adicional Posicion: 10 11 12 - 13 14 breves

Referencia: IIIIIIIIIIIIIIIIIII I

Cableado libre de halégenos y pirorretardante

Cableado estafiado .. ...

Placa de caracteristicas adicional, se adjunta suelta B 0 O

Superficies de conexién plateadas .. ...

Incluye certificado de ensayos individuales en inglés F 2 0

Incluye certificado de ensayos individuales en aleman .. ...

Incluye certificado de ensayos individuales en francés F 2 5
Incluye certificado de ensayos individuales en espafiol .. ...
Recepcién por el cliente F 50

Cableado especial para tiempo de apertura <50 ms

Nota sobre tiempos de apertura:
Estandar 50 a 100 ms
Con cableado especial GO1 <50 ms

Ejemplo de configuraciéon

Contactor al vacio 3TL71 ....
Tensién asignada U, = 24 kV

Tension soportada asignada de impulso tipo rayo U, g terra) = 125 kV

Tension soportada asignada de impulso tipo rayo U, istancia entre contactos abiertay = 95 KV
Tensién soportada asignada a frecuencia industrial Uy = 50 kV

Corriente asignada en servicio continuo I, = 800 A

Bloque de contactos auxiliares 8 NA + 8 NC

Modo de accionamiento: accionamiento por corriente alterna para bobina magnética
Tension de accionamiento 110 V AC para bobina magnética

Idioma de las instrucciones de servicio: aleman/inglés

Tipo constructivo: versién con placa aislante (tubos verticales)

Altitud de emplazamiento 0 — 1250 m

Placa de caracteristicas adicional, se adjunta suelta

Ejemplo para referencia: -............ ...
Codigos breves: - |88 N0 IO | [ 0 0
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Seleccion de equipos

Accesorios y repuestos

Nota para pedidos

Las referencias son vélidas para los contactores que se tipo, el nimero de serie y el afio de fabricacién del contactor
encuentran actualmente en produccién. Al pedir compo- para evitar confusiones. Estos datos constan en la placa de
nentes montados o repuestos para contactores al vacio ya caracteristicas.

suministrados, se deben indicar siempre la designacién de

Bloque de contactos auxiliares

4NA+4NC | 35V98942AR0
8 NA + 8 NC 35V9 896-2AA0
Bobina magnética 110 V AC, 50/60 Hz © 3TY5741-0AG2
120 V AC, 50/60 Hz 3TY5 741-0AK2
2301240 V AC, 50160 Hz  3TY5741-0AL2
110V DC 3TY5 741-0BF4
120/125V DC | 3TY5741-0BG4
220V DC 3TY5 741-0BM4
Contactor auxiliar 110V DC _
120V -125V DC A7E 1540 2727 002
110 V AC, 50/60 Hz A7E 1540 2727 004
120V AC, 50/60 Hz © A7E 15402727005
230V AC, 50/60 Hz A7E 1540 2727 006
Médulos de semiconductores _
Médulo de varistores Para la proteccién contra sobretensiones 3AX15 26-0F

en el circuito secundario DC

Médulo de rectificador Para la proteccién contra sobretensiones
en el circuito secundario AC

Para la seleccion del repuesto adecuado del tubo de Los tubos de maniobra al vacio y otros repuestos
maniobra al vacio, es necesario indicar la designacién de  solo deberan ser sustituidos por personal cualificado.
tipo 3TL, el nimero de serie y el aio de fabricacién del

contactor. Encontrara estos datos en la placa de caracte-

risticas.

Nota para consultas:

En las consultas sobre repuestos, suministros posteriores,
etc., es obligatorio indicar los datos siguientes:

— Designacion de tipo (3TL)
— N.° de serie (No. S)
— Afo de fabricacion (Year of manuf.)
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Datos técnicos

Datos eléctricos, dimensiones y pesos

Parte de media tension

3TL71.. 24 800 800 630 450 4,5 3,6 45 3,6 Tmill. 1 mill. 0,5mill. 125 95 154 02492
-______
1) Seglin categorias de empleo AC-1, AC-2, AC-3 y AC-4

2) Segun categoria de empleo AC-4 (cos ¢ = 0,35)

3) Para corrientes de corta duracién durante periodos prolongados, ver caracteristica de tiempo de cargal/corriente de corta duracién

Parte de baja tension

3TL71.. 1200 0,85a1,1U, 40 a 60 30a100"
___
1) 3TL71 Con cableado especial GO1 <50 ms
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Datos técnicos

Datos eléctricos, dimensiones y pesos
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Datos técnicos

Datos eléctricos, dimensiones y pesos
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Datos técnicos

Datos eléctricos, dimensiones y pesos, dimensiones y pesos de transporte

Contactos auxiliares

Illmmn -

4 NA +4 NC
3TL71... 8 NA + 8 NC - 5 - - - 2,5 - - 10 9 9 7 4 - 2 0,6-4 0,5-2,5

Condiciones ambientales

3TL71 20 afios 1 mill. de ciclos 0,5 mill. de ciclos  de 50 m bajo el nivel del mar
de maniobra de maniobra a 5000 m sobre el nivel del mar

Transporte en camion, tren, avién o barco

Cartén 1-2 1120 x 820 x 1130 1,038 150 - 293

3 1140 x 1020 x 1020 1,186 286 - 400

31 1215 x 1040 x 1270 1,605 425 - 431
! [/ [ [ |

Caja de rejillas con

PR 1-22 1200 x 850 x 900 0,918 199 - 313
ldmina guardapolvo

1) Con paredes separadoras
2) No apilable

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021 | 57



58 | Contactores al vacio 3TM - Siemens HG 11.23 - 2021




Anexo

indice

indice Pagina

Anexo

Instrucciones de configuracién

yk.tif

R-HG11-180_cm:

Fabrica de interruptores de Berlin

Contactores al vacio - Siemens HG 11.23 - 2021 | 59



60

Anexo

Instrucciones de configuracion

¢Prefiere configurar su contactor al vacio usted mismo?

Siga los pasos de configuracién y anote la referencia en la ayuda de configuracién.
O utilice nuestro configurador online, que encontrara en nuestra pagina principal:

Instrucciones para la configuracién del contactor al vacio 3TM
1.er paso: Definicién de la parte primaria

Tensién asignada (U,) U: 7,2kVa15kv

Tensién soportada asignada de impulso tipo rayo (U,) Up: 60 kV a 75 kv

Tensién soportada asignada de corta duracién a frecuencia industrial (Uy) Uq: 20 kV a 75 kV

Corriente conmutada asignada (I,.) I.: hasta 450 A

Frecuencia de maniobra Hasta 1200 ciclos de maniobra/h
Endurancia mecanica del contactor Hasta 1 mill. de ciclos de maniobra

2.° paso: Definicién del equipamiento

Nimero de contactos auxiliares Hasta 6 NA + 6 NC

Tensién de accionamiento de la bobina magnética Tensiones de accionamiento de 24 V DCa 60V DCy de 100 V a 250 V AC/DC
Tensién de accionamiento del engatillamiento de cierre Tensiones de accionamiento de 24V DCa 60V DCy de 100 V a 250 V AC/DC
Altitud de emplazamiento De —1500 m bajo el nivel del mar a +5000 m sobre el nivel del mar

3.er paso: ;Tiene otros requisitos en cuanto a equipamiento?

El partner de ventas que le corresponda le atenderd con mucho gusto.
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Salvedad de modificaciones o errores. Las informaciones de este
documento Gnicamente comprenden meras descripciones generales
o bien caracteristicas funcionales que no siempre se dan en la forma
descrita en la aplicacién concreta, o bien pudieran cambiar por el
ulterior desarrollo de los productos. Las caracteristicas funcionales
solo son vinculantes si se han acordado expresamente al concluir

el contrato.

Todos los nombres de productos pueden ser marcas registradas o
nombres protegidos de Siemens AG u otras empresas proveedoras
suyas cuyo uso por terceros para sus fines puede violar los derechos
de sus titulares.

Informacién de seguridad

Siemens ofrece productos y soluciones con funciones de
seguridad industrial con el objetivo de hacer mas seguro el
funcionamiento de instalaciones, sistemas, maquinas y
redes.

Para proteger las instalaciones, los sistemas, las maquinas y
las redes de amenazas cibernéticas, es necesario implemen-
tar (y mantener continuamente) un concepto de seguridad
industrial integral conforme al estado del arte. Los produc-
tos y las soluciones de Siemens constituyen Unicamente
una parte de este concepto.

Los clientes son responsables de impedir el acceso no
autorizado a sus instalaciones, sistemas, maquinas y redes.
Dichos sistemas, maquinas y componentes solo deben estar
conectados a la red corporativa o a Internet cuando y en la
medida que sea necesario y siempre que se hayan tomado
las medidas de proteccién adecuadas (p. ej. uso de corta-
fuegos y segmentacion de la red).

Para obtener informacion adicional sobre las medidas de
seguridad industrial que podrian ser implementadas, por
favor visite
https://www.siemens.com/industrialsecurity

Los productos y las soluciones de Siemens estan sometidos
a un desarrollo constante con el fin de hacerlos mas segu-
ros. Siemens recomienda expresamente realizar actualiza-
ciones en cuanto estén disponibles y utilizar idnicamente las
Gltimas versiones de los productos. El uso de versiones de
los productos anteriores o que ya no sean soportadas y la
falta de aplicacion de las nuevas actualizaciones, puede
aumentar el riesgo de amenazas cibernéticas.

Para mantenerse informado de las actualizaciones de
productos, recomendamos que se suscriba al Siemens
Industrial Security RSS Feed en
https://www.siemens.com/industrialsecurity
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